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ID:  850 

INSPECTOR (Nombre del Inspector):   Mario Moyano / Sebastián Abdo FECHA: 30/04/2024 

 
Scope of work (Objetivos de trabajo):  

X Sampling (Muestreo) 

 Sampling/Sealing (Muestreo/Sellado de Lote) 

 
 

Place (lugar) 
Deposito Fiscal, Control Unión 
Obispo Colombres, Tucumán 

Start time  
(hora de inicio) 12:30 hs End time (hora 

de finalización) 19:30 hs 

Farmer/Export/Trader 
(Productor / Exportador) DELOTTE SA 

Purchasing Order Nº (Nº de 

pedido de compra) S/ NRO 

 

Product (producto) AZÚCAR DE CAÑA 

N° Lot (N° de Lote) 17092023   

CONSIDERATIONS (Consideraciones) (report preconditions of the lots to be charged, if they are identified, separated, maintaining the 

conditions of isolation or a finding that could change the condition of product isolation) Información previa de los lotes a ser cargados, si 
están identificación, si están aislados, o confirma algún hallazgo que modifique las condiciones de aislamiento. 
 

La mercadería cargada en big bags de 1250 kg c/u. 
Marbete sobre cada big bags 
Cosecha: 2023. 
Origen: Ingenio Concepción, Tucumán, Argentina 
 

 
 

 

Packing type: 

 Bags  Silo Bags X Big Bags  Bins  Boxes  Bulk 

 
 

Nº of units (Cantidad de 

unidades) Cant de Big Bags 176 Weight each one 1250 kg Total Quantity (MT) (Cantidad 

total en toneladas)              220     mt 

Origin (Origen) Tucumán, Argentina 

Appearance (Apariencia) Buena 

Sampling Condition (Condiciones del muestreo) Buenas 

Extract place (Lugar donde se toma la muestra) Deposito Control Union. Obispo Colombres. Tucuman 

 

SAMPLE 

Amount elementary samples 
(cantidad de muestras elementales) 24 Minimum weight of the elementary simple (peso mínimo de la 

muestra elemental, de cada calada)  200 g 

Minimum weight of the 4 kg  Nº of sub sample (Cantidad de 2 Minimum weight of  2 kg 
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composite simple (Peso mínimo 

de la muestra compuesta) 
submuestras) sub sample (peso 

mínimo de la 
submuestra) 

CONSIDERATIONS (Consideraciones)  
Se considera un solo lote 
Los big bags cargados en cada camión tienen precinto plástico numerado color blanco, para muestreo se cortan dichos 
precintos, se efectúa la toma de muestra, se cierra big bag y se coloca en reemplazo precinto plástico numerado color azul. 

Se tomó muestra a 3 big bags al azar de cada camión. Total, de muestreo 24 big bags, cada muestra (calada) pesó 
aproximadamente 200 gramos. Se conformó una muestra conjunto (conjunto general) del total del lote, de la cual se 
generaron una vez cuarteada, dos 2 submuestras (N°1 Guarda para Liaf Control y N° 2 Laboratorio Externo), precinto de la 
submuestra N°1 es 127059 y el precinto de la submuestra N°2 es 127058. 

 

Nº Lot / Nº Sample 
(Nº de Lote / Nº de 
Muestra) 

Laboratory LIAF CONTROL  Farmer/Export/Trader Phytosanitary 

Seal  
(Nº de 

Precinto) 

Sample 
weight 

(Peso de 
la 

muestra) 

Seal  
(Nº de 

Precinto) 

Sample 
weight 

(Peso de 
la 

muestra) 

Seal  
(Nº de 

Precinto) 

Sample 
weight 

(Peso de 
la 

muestra) 

Seal  
(Nº de 

Precinto) 

Sample 
weight 

(Peso de 
la 

muestra) 

Muestra 1 -- -- 127059 2 kg -- -- -- -- 

Muestra 2   127058                                                2 kg -- -- -- -- -- -- 

PRECINTADO DE CADA BIG BAG MUESTREADO POR CADA CAMIÓN 

Nº LOT 
Nº Big 
Bags 

Nº Precinto de LIAF 
CONTROL /N° 

Precinto de Origen 

Patente Nº 
Acoplado 

Nº LOT 
Nº Big 
Bags 

Nº Precinto de LIAF 
CONTROL /N° 

Precinto de Origen 

Patente Nº 
Acoplado 

Camión 
1 

1 27024 / 4721 
LPV371/MIY313 / 

kg 27.420 

Camión   
3 

7 27023 / 4500 
LHM348/LXZ614 

Kg 27.480 
2 27033 / 4930 8 27036 / 4431 

3 27039 / 3015 9 27027 / 4615 

Camión 
2 

4 27037 / 4365 
HSF865/MQT637 

Kg 27.360 

Camión 
4 

10 27026 / 4929 
FXRP30/PWVS52 

Kg 27.460 
5 27035 / 4636 11 27034 / 4762 

6 27028 / 4635 12 27025 / 4725 

Camión 
5 

13 27022 / 4474 
KWP568/LXZ613 

Kg 27.480 

Camión 
6 

16 127100 / 4410 
FYZ086/AB274MF 

Kg 27.600 
14 27032 / 4460 17 127099 / 4777 

15 27038 / 4776 18 127098 / 3033 

Camión 
7 

19 127097 / 4750 
LNL403/LPV373 

Kg 27.520 

Camión 
8 

22 127080 / 2886 
HQY535/JCZ060 

Kg 27.460 
20 127010 / 3038 23 127091 / 2882 

21 127031 / 3028 24 127090 / 2825 

CONSIDERATIONS (Consideraciones)  

La numeración de cada big bags del 1 al 24 es a los efectos de identificar la unidad con un número de precinto según detalle 
de la tabla anterior.  

Remitidas a LIAF CONTROL SRL 

Sub- Muestra 1 – Precinto: 127059 

Remitida a Laboratorio de la EEAOC 
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Sub- Muestra 2: Precinto: 127058 

Acondicionamiento: sobre los big bags se colocó nylon grueso color negro para protegerlos en la parte superior, los big bags 
se colocaron directamente sobre el piso del camión sin ninguna protección es decir, no se encuentran sobre pallets y no se 
colocaron flejes para fijar la carga (solo el equipo dominio FYZ086-AB274MF tiene colocadas cintas de amarre).  
Los big bags son de polipropileno color blanco, con liner interior transparente, precinto colocado en boca superior. / Se 
verifican pesadas de balanza. (se suben en la plataforma TIS) 
 
PRECINTOS DE LIAF CONTROL Y DE ADUANA POR CADA CAMIÓN: 

Nº LOT 
LIAF CONTROL SEAL 

(Precinto) Nº / Aduana 
Precinto Nº 

Patente Nº Tractor 
/Acoplado 

Nº LOT 
LIAF CONTROL SEAL 

(Precinto) Nº / 
Aduana Precinto Nº 

Patente Nº Tractor 
/Acoplado 

17092023 

17772 / 127060 LPV371/MIY313 

17092023 

17771 / 127001 KWP568/LXZ613 

17775 / 127079 HSF865/MQT637 17776 / 127021 FYZ086/AB274MF 

17774 / 127070 LHM348/LXZ614 17773 / 127089 LNL403/LPV373 

17720 / 127096 FXRP30/PWVS52 17777 / 127020 HQY535/JCZ060 
 

 

Courier n/a 

Airway Bill Number n/a 

Remarks (Observaciones) No corresponden 

CLOSING REPORT (Informe final) 

El muestreo inicialmente se planteó siguiendo el criterio de √N+1 (ITOI-02 Plan de Muestreo), finalmente se 
decidió un muestreo más estricto aumentando a un mínimo de 3 big bags al azar por camión, superando el 
mínimo establecido de N, sobre la totalidad del Lote. 

La muestra se identificada como Muestra 2 se entregó al Laboratorio de la Estación Experimental Agroindustrial 
Obispo Colombres para realizar las determinaciones solicitadas.  

Informe fotográfico en la ID 850, de la plataforma TIS Tracking Inspection Service más ticket de pasada. 
(http://tis.liafcontrol.com/Login.aspx)  

The Owner must be comply with The Terms and Conditions of LIAF CONTROL SRL, as well as with the Applicable Rules. El titular 
deberá cumplir con los TÉRMINOS Y CONDICIONES de LIAF CONTROL SRL, como así también con las Normas Aplicables. 

Inspection report valid for the conditions of the inspection item on the date and time of the inspection carried out. Informe de 
inspección valido para las condiciones del item de inspección en la fecha y horario de la inspección realizada. 

PLACE AND DATE OF ISSUE OF THIS REPORT; Buenos Aires, 30/04/2024 

 
----------------------------------------------- 

p/LIAF CONTROL SRL 
 

http://tis.liafcontrol.com/Login.aspx

